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ritual propriety li 72 [1i] [Vietnamese=1¢]

benevolence, appropriateness i %g [vi] [Vietnamese=nghia]

humanity/humaneness jen 1= [rén] [Vietnamese=nhan]

“superior person”/crown prince chiin-tzu & [junzi] [Vietnamese=quan-ti]

reciprocity (Golden Rule) shu 7 [shu] [Vietnamese=thu] (see 15:23, 12:2, cf. 6:28)

“putting words right” (rectification of names)
cheng-ming 1254 [zhéngming] [Vietnamese=chinh danh]
(see 6:23, 13:3)

“filial piety” hsiao ? [xido] [Vietnamese=hiéu] (see 2:7, 4:18, 13:18)
“Heaven” t’ien R_ [tian] [Vietnamese=thién]
“Mandate of Heaven” t’ien-ming 71:\4[7\ [tianming]

[Vietnamese=thién mang (m¢nh)]

“Way” tao il [dao] [Vietnamese=dao] (see 2:4, 15:28)

Other interesting passages:
ruling by example:  Analects 15:4

on education: Analects 7:7, 7:8, 15:38
on spirits: Analects 7:20, 11:11
on women: Analects 8:20, 17:25

on sage (sheng J,E‘Iz"_) Analects 6:30, 7:26, 7:34, 9:6, 16:8, 19:12




